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Sistema Direccionable Contra Incendio

Manual de Usuario

Precauciones de Instalacion

ADVERTENCIA: Pueden conectarse diferentes fuentes
de alimentacién al panel de control de la alarma contra
incendios. Desconecte todas las fuentes de energia antes
de realizar el servicio. Si la unidad de control y el equipo
penferial estan energizados, pueden dafiarse al extraery /o
insertar farjetas, modulos o cables de interconexion. No
intente instalar, reparar ni utilizar esta unidad hasta que los
manuales sean leidos y entendidos.

PRECAUCION: Prueba de aceptacion (verificar) del
sistema después de los cambios de software: Para
garantizar el funcionamiento correcto del sistema, este
producto debe probarse después de cualquier programacién
operacional o cambio especifico en el software del sitio, de
acuerdo con NFPA 72.

Se requieren pruebas de verificacion después de efectuar
cualquier cambio, adicion o eliminacion de los componentes
del sistema, o después de cualquier modificacién, reparacién
0 ajuste al hardware o cableado del sistema.

Todos los componentes, circuitos, operaciones del sistema o
funciones de software que estén involucrados(as) durante un
cambio, deben probarse al 100%.

Ademas, para garantizar que ofras operaciones no se vean
afectadas inadvertidamente, al menos el 10% de los
dispositivos iniciadores que no estan directamente afectados
por el cambio, hasta un maximo de 50 dispositivos, tambiéen
deben probarse y verificar el funcionamiento adecuado del
sistema.

Este sistema cumple con los requisitos de la NFPA para
funcionar de 0 a 49° C/ 32 a 120° F y a una humedad
relativa. Sin embargo, la vida util de las baterias de reserva
del sistema y los componentes electrénicos pueden verse
afectados negativamente por rangos de temperatura y hume-
dad extremos. Por lo tanto, se recomienda que este sistema
y equipo periferial se instalen en un ambiente con una tem-
peratura ambiente normal de 15 a 27° C /60 —a-80° F.

Verifique que los calibres de los cables sean adecuados
para todos los circuitos interconectados con los indicadores
del dispositivo. La mayoria de los dispositivos no pueden
tolerar mas de un 10% de la Resistencia Interna (RI), puede
haber una caida de potencial (voltaje) en el dispositivo
especificado.

Descargas atmosféricas del entorno. Al igual que todos los
dispositivos electronicos de estado solido, esie sistema
puede funcionar de forma erratica o puede dafarse cuando
se somete a las trancientes inducidos por descargas eléctricas.
Aungue ningun sistema es completamente inmune a los
voltajes transitorios e interferencias causadas por descargas
eléctricas, una adecuada conexion a tierra fisica reducira la
susceptibilidad.

No se recomienda el cableado a la intempene o aéreo externo,
debido a una mayor susceptibilidad a las descargas eléctricas
atmosféricas cercanas.

Consulte con el Departamento de Servicios Técnicos de
SYSCOM/ EPCOM o su distribuidor si se anticipan o se
encuentran problemas.

Desconecte la alimentacion de CA y las baterias antes de
extraer o insertar las tablillas de circuitos impresos. No
hacerlo puede daiiar los circuitos.

Retire todos los ensambles (tablillas) electrénicos antes
de perforar, limar, ensanchar o perforar el gabinete. Cuando
sea posible, realice todas las entradas de cable desde los
lados o la parte posterior.

Antes de realizar modificaciones, verifique que no interfieran
con la ubicacion de la bateria, el transformador o tablillas de
circuito impreso.

No apriete los terminales con tornillos méas de 9 in/lbs. Apretar
demasiado puede dafiar las roscas, lo que reduce la presion
de contacto de la terminal y dificultar la extraccion del tornillo.

Este sistema contiene componentes sensibles a la elec-

tricidad estatica. Siempre conéctese a tierra con una correa
de muiieca antiestatica, antes de manipular cualquier circuito,

para eliminar del cuerpo las cargas estaticas.

Utilice un kit supresor de estatica para proteger los dispositi-

vos electrénicos que se hayan retirado de la unidad.

Siga las instrucciones en los manuales de instalacion,
operacion y programacion. Estas instrucciones deben
seguirse fal y como se indican en este manual, para evitar
daiios al panel de conirol y al equipo periferial.

El funcionamiento y la confiabilidad de este equipo contra
incendio (FACP) dependen de una instalacion correcta.



Advertencia: RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA Y DANO AL EQUIPO

Se pueden conectar varias fuentes de alimentacion diferentes a este panel. Desconecte todas las fuentes de
alimentacion antes de realizar el mantenimiento. El panel y el equipo asociado pueden dafarse al retirar y / o insertar
tarjetas, modulos o cables de interconexién mientras esta unidad esta energizada.
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Caracteristicas Eléctricas nominales

Entrada: 120 Vca, 60 Hz, 3.3 A
Salida: 27.4 Vcd, 3 A



Resumen de Programacion

Esta seccion del manual esta destinada a brindarle una descripcion general durante el proceso de programacion. Lea
detenidamente esta seccion del manual, especialinente si por primera vez esta programando el panel de control.

La funcién de programacion automatica JumpStart® automatiza muchas tareas de programacion y selecciona las
opciones predeterminadas para el sistema. Debe ejecutar el JumpStart® al menos una vez cuando esta instalando
el sistema.

La programacién del panel se puede considerar como un proceso de tres partes. Debe programar como indica:

*  Opciones del Sistema: Son las que afectan el funcionamiento general del panel

*  Opciones para puntos de entrada y zonas. Estas opciones controlan principalmente el comportamiento de
deteccidén de los dispositivos

*  Opciones para puntos de salida y grupos. Esto incluye la seleccion de caracteristicas para los grupos de salida
v la asignacion de circuitos de salida a los grupos de salida

Ejecucién de la Programacion Automatica JumpStart®

Ejecute la programacién automatica JumpStart® en cuanto haya conectado y direccionado todos los dispositivos
de entrada (detectores, estaciones de jalon, etc.) y dispositivos de salida (dispositivos. de notificacion, relevadores, etc.).

Nota: Si necesita instalar algunos dispositivos después de haber ejecutado JumpStart®, puede instalarlos manual-
mente o ejecutar JumpStart® mds adelante. JumpStart® mantendrda las opciones de stario, como nombres,
de los dispositivos que ya estdn instalados.

Para ejecutar JumpStart, sigua los siguientes pasos:

1. Seleccione 7 para el menu de programa. Ingrese el codigo de acceso.

2. Seleccione 6 para la programacién automatica de JumpStart®.

3. El mensaje "El sistema se apagara durante JumpStart®." Presione la tecla ENTER para aceptar.

4. Cuando aparezca el mensaje "SLC FAMILY" (familia SLC), seleccione SK o SD; dependiendo del tipo de
dispositivos SLC que usa el panel, v presione ENTER para aceptar.

5. Aparecerd una serie de mensajes durante los siguientes segundos. JumpStart® escanea los lazos SLC para

los dispositivos. Esto puede llevar varios minutos, dependiendo de la cantidad de dispositivos conectados.
6. Cuando muestre el mensaje "Termino la Configuracion del Sistema”, presione cualquier tecla para continuar.

7. Seleccione una de las siguientes opciones del meni que muestra la pantalla.

Para mas informacién del producto, favor de visitar nuestra pagina web WWW.SYSCOM.MX y realice una
AN N W AN A A S— busqueda del modelo indicado al inicio e ingrese a la seccion “DESCARGAS” en la pagina del producto.

Todos nuestros productos cuentan con una garantia minima de un afno, puede obtener una copia de nuestra

SISTEMAS Y SERVICIOS DE COMUNICACION, S.A.DEC.V. poliza en WWW.SYSCOM.MX
AVE. 20 DE NOVIEMBRE #805 COL. CENTRO

CHIHUAHUA, CHIH. 31000 (614)4-15-25-25 ) L
Para mas informacion o dudas, llamenos al (614) 415-2525.




